HERMIAS.

LES PHILOSOPHES RAILLES.

I, Lorsque Paul, ce hienheureux apdtre, écrivant aux Co-
rinthiens, voisins de la Gréce appelée Laconie, leur tient ce
langage : la sagesse de ce monde est folie devant Dieu, il ne
dit que la vérité. Si je ne me trompe, il remonte & I'apostasie
des anges, pour expliquer d’oit vient cette eontrariété de senti-
ment et de langage que nous offrent les philosophes dans I'ex-
position de leurs systémes. Demandez-leur ¢e que e'est que
I'dme. Démocrite vous répond , c’est du feu; les stoieiens, une
substance aérienne ; d’autres , une intelligence ; Héraclite vous
dira que ¢'est le mouvement ; ceux-ci, unc vapeur, une émana-
tion des astres; Pythagore vous assure que ¢’est un nombre
\moteur; Hippon, une eau génératrice; quelques-uns veulent
que ce soit un élément des éléments; Dinarque, une harmonie;
Critias, du sang; plusieurs, un souffle; Pythagore, une mo-
pade, Les anciens ne sont pas plus d’accord entre eux : quel
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partage de sentiments sur ce seul point ! que de raisonnements
de la part de ces philosophes et de ces sophistes, bien plus ar-
dents & se contredire qu’a chercher la vérité!

1L Ils ne peuvent s’accorder sur la nature de I’dme, s’enten-
dront-ils mieux sur le reste? L'un dit que le bonheur de I'dme
est dans le bien; ’autre, dans le mal; un troisiéme, entre le
bien et le mal. Elle est immortelle, selon les uns; sujette a la
mort, selon les autres; suivant ceux-ci, elle est de courte du-
rée; suivant ceux-la, elle passe aprés cette vie dans le corps
des brutes ; d’autres vous diront qu'elle se résout en atomes. Il
en est qui la font passer trois fois dans des corps différents:
quelques-uns lui donnent trois mille ans de durée ; ils ne peuvent
vivre plus d’un siécle, et ils osent promettre une existence de
trois mille ans ! Comment caractériser ces systémes ? Est-ce
chimére , folie , absurdité , esprit de contradiction ? N’est-ce pas
plutdt_tout cela a la fois ? S'ils ont trouvé la vérité, qu’ils aient
tous un méme langage. Que l'un du moins défére au sen-
timent de I'autre, alors je me range volontiers de leur avis;
mais quand ils déchirent ainsi I'4me et qu’ils la mettent pour
ainsi dire en piéces ; quand I'un en change l'essence, I'autre la
nature ; qu’ils ne m’offrent que le passage d'une matiére a une
autre, j’avoue que je ne puis souffrir ces transformations sans
fin. Tanid: je suis immortel , et je m’en applaudis, tantot des-
tiné & mourir, et je m'en afflige. Bientét on me résout en
atomes indivisibles; je deviens eau, je deviens air, je deviens
feu; un moment aprés je ne suis plus ni air, ni feu, on me fait
béte, on me fait poisson : ainsi, j’ai les dauphins pour fréres.
Lorsque je me considére, je me fais peur, je ne sais quel nom me
donner: suis-je homme ou chien, loup ou taureau, oiseau ou
serpent, dragon ou chimére? Ces grands amis de la sagesse me
changent en toutes sortes d’animaux terrestres, aquatiques,
volatiles , amphibies , sauvages , domestiques , muets, parleurs,
brutes, intelligents ; je nage, je vole, je m'élance dans les airs,
je rampe, je cours, jesuis immobile: Empédocle parait, et me
voila plante. '

L. Si ces philosophes ne peuvent s'accorder sur la nature de
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